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A.L. 367 ta’ l-2007

ATT DWAR L-ESTRADIZZJONI
(KAP. 276)

Ordni ta’ l-2007 li jemenda l-Ordni dwar Pajji]i Barranin
Appuntati dwar l-Estradizzjoni

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija bl-artiklu 7 ta’ l-Att dwar l-
Estradizzjoni, il-Viçi Prim Ministru u Ministru  tal-:ustizzja u l-Intern
g[amel dan l-ordni li ;ej>-

1. It-titolu ta’ dan l-Ordni hu Ordni ta’ l-2007 li jemenda l-Ordni
dwar Pajji]i Barranin Appuntati dwar l-Estradizzjoni, u g[andu jinqara
u jiftiehem [a;a wa[da ma’ l-Ordni ta’ l-2004 dwar Pajji]i Barranin
Appuntati dwar l-Estradizzjoni, hawn i]jed ’il quddiem imsej[a “l-ordni
prinçipali”.

2. L-artiklu 5A ta’ l-ordni prinçipali g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(a) fis-subartiklu (1) tieg[u, minflok il-kliem “li jkollu
mieg[u” g[andhom jid[lu l-kliem “, li jkollu d-dettalji tieg[u
msemmija fil-formola,”< u

(b) fis-subartiklu (2) tieg[u, minflok il-kliem “li jkollu
mieg[u” g[andhom jid[lu l-kliem “, li jkollu d-dettalji tieg[u
msemmija fil-formola”.

3. Fis-subparagrafu (ç) ta’ l-artiklu 20 ta’ l-ordni prinçipali,
minnufih qabel il-kliem “il-kunsens ma jkunx ing[ata” g[andhom jid[lu
l-kliem “wara li jkun ;ie rikjest minn dak il-pajji] li jre;;a’ lura minnufih
malli l-persuna ter;a’ lura Malta,”

4. Minnufih wara l-artiklu 27 ta’ l-ordni prinçipali g[andu ji]died
dan l-artiklu ;did li ;ej>

27A. Id-deçi]joni dwar il-konsenja g[andha tittie[ed
mill-qorti fi ]mien xahar li jibda g[addej mill-;urnata meta
l-persuna li dwarha jkun in[are; il-mandat ta[t it-Taqsima II
kienet ;iet arrestata.”.

Titolu.

A.L. 320 ta’ l-2004.

Jemenda
l-artiklu 5A
ta’ l-ordni
prinçipali.

Jemenda l-artiklu 20
ta’ l-ordni
prinçipali.

I]id artiklu ;did
ma’ l-ordni
prinçipali.

“Deçi]joni
dwar
il-konsenja.

Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 18,147, 13 ta’ Novembru, 2007
Taqsima  B

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



B 4434

5. Minflok is-subartiklu (2) ta’ l-artiklu 28A ta’ l-ordni prinçipali
g[andu jid[ol dan li ;ej>

“(2) Jekk qorti tibg[at lill-persuna biex titqieg[ed ta[t att
ta’ akku]a biex tistenna li titre;;a’ lura u jkun g[adu qed jitmexxa
kontra dik il-persuna g[all-akku]i msemmija fis-subartiklu (1), hija
tista’>

(a) tipposponi l-konsenja tal-persuna sakemm ti;ri xi
[a;a minn dawn li ;ejjin>

(i) isir mill-akku]a<

(ii) l-akku]a ti;i irtirata<

(iii) il-proçedimenti dwar l-akku]a ma
jitkomplewx<

(iv) il-proçedimenti ji;u differiti sine die< jew

(b) tikkonsenja temporanjament lill-persuna ta[t
kundizzjonijiet miftiehma bil-miktub ma’ l-awtorità li tkun
[ar;et il-mandat ta[t it-Taqsima II.”.

6. L-artiklu 31 ta’ l-ordni prinçipali g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(a) fis-subartiklu (2) tieg[u, minflok il-kliem “jkun in;ust
jew oppressiv” g[andhom jid[lu l-kliem “jkun ta’ periklu g[all-
[ajjitha jew sa[[itha”< u

(b) minflok il-paragrafu (a) fis-subartiklu (3) tieg[u, g[andu
jid[ol dan li ;ej>

“(a) tipposponi l-konsenja, jew”.

7. Minnufih wara l-artiklu 32 ta’ l-ordni prinçipali, g[andu ji]died
dan l-artiklu ;did li ;ej>

32A. Id-deçi]joni tal-Qorti ta’ l-Appell Kriminali
g[andha ting[ata mhux i]jed tard minn xahar li jibda g[addej
mill-;urnata meta ji;i ppre]entat appell mill-Avukat  :enerali
jew mill-persuna li dwarha jkun in[areg il-mandat ta[t it-
Taqsima II, tkun ;iet arrestata.”.

Jemenda l-artiklu
28A
ta’ l-ordni
prinçipali.

Jemenda l-artiklu 31
ta’ l-ordni
prinçipali.

I]id l-artiklu 32A
;did
ma’ l-ordni
prinçipali.

“Deçi]joni
tal-Qorti ta’ l-
Appell.
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8. Fis-subartiklu (7) ta’ l-artiklu 44 ta’ l-ordni prinçipali, minflok
il-kliem “dik il-persuna g[andha tin[eles” g[andhom jid[lu l-kliem “dik
il-persuna g[andha tin[eles kemm-il darba ma ting[atax kaw]a
ra;onevoli g[al dak id-dewmien”.

9. Fis-subparagrafu (b) tas-subartiklu (5) ta’ l-artiklu 73 ta’ l-
ordni prinçipali, minflok il-kliem “l-im[allef ma jkunx g[amel” u “ma
jkunx ordna” g[andhom jid[lu l-kliem “il-qorti ma tkunx g[amlet”  u
“ma tkunx ordnat” rispettivament.

10. Minnufih wara l-artiklu 73D ta’ l-ordni prinçipali, g[andu
ji]died dan l-artiklu ;did li ;ej>

73E. (1) Meta l-persuna li dwarha jin[are; mandat
ta[t it-Taqsima II, ikun igawdi xi privile;; jew immunità dwar
il-;uri]dizzjoni jew l-e]ekuzzjoni f’Malta, it-termini g[all-
konsenja m’g[andhomx jibdew g[addejin kemm-il darba, u
dan jibda jg[odd mill-;urnata meta, il-qorti ma ti;ix mg[arrfa
bil-fatt li l-privile;; jew l-immunità jkunu ;ew imwarrba.

(2) Meta s-setg[a jew l-awtorità li jitwarrab il-
privile;; jew l-immunità ikunu jappartjenu lill-awtoritajiet
ta’ Malta, il-qorti g[andha minnufih titlob lill-awtorità
rilevanti te]erita dik is-setg[a.”.

Jemenda l-artiklu 44
ta’ l-ordni
prinçipali.

Jemenda l-artiklu 73
ta’ l-ordni
prinçipali.

I]id l-artiklu
73E ;did
ma’ l-ordni
prinçipali.

“Termini
g[all-
konsenja ta’
persuni
li jkunu
jgawdu minn
xi privile;;,
eçç.


